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VAROVANI

Tento produkt by mél instalovat a opravovat technik, ktery je kvalifikovany pro
instalaci a udrzbu produktd pro vnitini bazény/lazné. Pied instalaci produktu
si prectéte tento manual. Pokyny v tomto manualu musi byt dodrzeny pfesné.
Pred sejmutim krytu za ucelem udrzby jednotky odpojte elektrické napajeni.
Pfed opétovnym pfipojenim jednotky k napdjeni vratte na misto vSechny
Srouby a kryty. Nespravna instalace a/nebo provoz mlzZe zpUsobit vazna

WARN E N G: zranéni, Skody na majetku nebo smrt.

Pro sniZeni rizika zranéni nepovolte détem pouzivat tento produkt. Nespravna
instalace a/nebo provoz budou mit za nasledek zneplatnéni zaruky.

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

PFi instalaci a pouzivani tohoto elektrického zafizeni je nutné vzdy dodrzovat zakladni bezpecnostni

opatfeni, v€etné nasledujicich:

1)  PRECTETE SI A DODRZUJTE VSECHNY POKYNY.

2) VAROVANI — Aby se snizilo riziko zran&ni, nepovolte détem pouzivat tento produkt, pokud nejsou
neustale pod pfimym dohledem.

3) VAROVANI — Riziko Urazu elektrickym proudem. Pfipojujte pouze k okruhu chranénému proudovym
chrani¢em (GFCI). Pokud nemuzete ovéfit, Ze je okruh chranén proudovym chrani¢em, kontaktujte
kvalifikovaného elektrikare.

4)  Jednotka musi byt pfipojena pouze k napajecimu okruhu chranénému proudovym chrani¢em (GFCI).
Takovy GFCI by mél zajistit instalatér a mél by byt pravidelné testovan. Pro testovani GFCI stisknéte
testovaci tla¢itko. GFCI by mél prerusit napajeni. Poté stisknéte tlacitko reset. Napajeni by se mélo
obnovit. Pokud GFCI nefunguje timto zplsobem, je vadny. Pokud GFCI prerusi napajeni ¢erpadla bez
stisknuti testovaciho tlagitka, proudi zemni proud, coz naznacuje moznost Urazu elektrickym proudem.
Cerpadlo nepouzivejte. Odpojte Gerpadlo a nechte problém odstranit kvalifikovanym servisnim
technikem.

5) Kabel nezahrabavejte. Umistéte kabel tak, aby byl co nejméné vystaven poskozeni od sekaéek na
travu, nGzek na zZivy plot a jiného vybaveni.

6) VAROVANI — Pro sniZeni rizika Grazu elektrickym proudem okamzité vyméite poskozeny kabel.

7) VAROVANI — Pro snizeni rizika urazu elektrickym proudem nepouzivejte prodluzovaci kabel pro
pfipojeni jednotky k napajeni; zajistéte spravné umisténou zasuvku.

8)  Umisténi napdjeci jednotky musi byt alespori 1,5 m od bazénu.

9) Spravna demontaz a opétovna montaz ¢lanku pro cisténi.

10) Poloha instalace jednotky musi byt alespori 1,5 m od plaveckého bazénu.

1. PREDSTAVENI PRODUKTU

Série peristaltickych davkovacich ¢erpadel Emaux ,CyberSync” predstavuje skute¢né prilomovy pfinos pro
technologii udrzby bazénl. Tato ¢erpadla jsou navrzena pro bazény o velikosti od 30 m? do 150 m? a
nabizeji tfi verze: Core-Pro, Core-Plus a Core, pficemz zahrnuji pét riznych modelu, aby vyhovéla riznym
potfebam.

Diky peristaltické technologii zajistuji tato cerpadla pfesné a spolehlivé davkovani, ¢imz pomahaji udrzovat
rovnovahu a hygienu bazénud. Uzivatelsky privétivy ovladaci panel, chemicky odolna hadice BTP a odolny
kryt zvySuiji jejich spolehlivost. Navic Siroky rozsah napéti (110 V az 240 V) usnadiuje instalaci v rGznych
elektrickych systémech, coz z nich €ini vynikajici volbu pro udrzovani kfistalové Cistého bazénu.
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2. SPECIFIKACE

DP306X DP3000RP DP306PH DP300

Emaux CyberSync Core-Pro je pokrocilé peristaltické davkovaci €erpadlo navrzené pro bezproblémové automatické
davkovani. Integruje se s pH nebo ORP sondami Emaux, coZ zajiStuje pfesnou a komplexni automatizaci
davkovani. Navic podporuje externi pfipojeni pro ovladani ¢erpadla, sond hladiny, alarmd a dal$ich davkovacich
Cerpadel, coz nabizi pfehledné a komplexni feSeni automatizace pro rlizné pozadavky na davkovani. Diky tomu je
idedlni volbou pro udrzeni optimalni kvality vody s minimalni manualni intervenci.

Emaux CyberSync Core-Plus je skvélé feSeni pro udrzovani optimalni chemie bazénu! Automatické davkovani pro
kontrolu ORP a pH spolu s uzivatelsky pfivétivym LED displejem umozZiiuje snadné sledovani a Gpravy kvality vody
v realném case. At uz zvolite verzi ORP nebo pH, toto zatizeni zajisti dokonalou rovnovahu ve vasem bazénu a
poskytne majitelim bazénl bezstarostny zazitek.

Emaux CyberSync Core je skute¢né univerzalni davkovaci feSeni navrzené pro snadné pouziti. Umozriuje
uzivatelim bez namahy upravovat davkovaci rychlost, coz zaijistuje presnou kontrolu nad hladinami chemikalii.

Tlak Max Prutok Provozni Wik

Bar [psi] L/h [gpm] napéti ykon
9130113 | DP300-X-ORP

pH: 4-10

9130117 | DP300-X-PH ORP: 300-900mV
9130114 |DP300-ORP 1.5[22] 3[0.0132] pH: 4-10 110-240V 20W
9130115 |DP300-PH ORP: 300-900mV
9130116 |DP300

Hlavni

jednotka Sada pfislusenstvi

ORP sonda, drzak sondy, ORP kalibra¢ni sada, montazni sada, drzak na zed'a
DP300-X-ORP hladinovy spina¢
Core-Pro DP300-X - — pry 7
DP300-X-PH pH sonda, drzak sondy, pH kalibraéni sada, montézni sada, drzak na zed
a hladinovy spinaé
DP300-ORP | DP300-ORP ORP sonda, drzék sondy, ORP kalibratni sada, montazni sada, drzak na zed.

Core-Plus

DP300-PH DP300-PH pH sonda, drzak sondy, pH kalibra¢ni sada, montazni sada, drzak na zed.

Core DP300 DP300 Montazni sada, drzék na zed.
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2. 1 ROZMER (mm)

160 108.2

— 3+

104.9
34.7

220

2. 2 PRISLUSENSTVI

Nazev Parametry DP300-X-ORP| DP300-X-PH | DP300-ORP | DP300-PH
produktu
Tlak: 7 bar
Material: epoxid
ORPsonda | Rozmezi: 300-900mV v X V4 X X

(s 3m signal. vedenim)
@ téla elektrody: 12mm

Tlak: 7 bar
Material: epoxid
PHsonda | Rozmezi: 0-14 X v X v X
(s 3m signal. vedenim)
@ téla elektrody: 12mm

Dridk sondy | 15 mm vnéjsi zavit v v v v X
256 pufrovaci

roztok 256mV, 30mL v X v X X
Pufrovaci roztok
propHsondu | pH4.0apH 7.0,30mL X v X v X
pH 4 a pH7

Tlak: 7 bar
Armatura PE trubka: 4x6 mm, 1 ks

PVC trubka: 4x6 mm, 1 ks

davkovaciho
potrubi PVDF vstfikovaci pipojka v v v v v
15 mm vnéjsi zavit, 1 ks
PVDF filtr: s ventilem, 1 ks
Hladinové | ¢ 5, ignainim vedenim v v X X X
sonda
Dridk H
Drzak, Se $roubem v v v v v
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3. INSTALACE A PROVOZ

3.1 Instalace:

Instala€ni pozice:

Umistéte Cerpadlo podle pokynil zndzornénych na obrazku 3. Vezméte na védomi, Ze ¢erpadlo muze byt
nainstalovano bud pod, nebo nad urovni tekutiny, kterda ma byt davkovana. Ujistéte se vSak, ze vertikalni
vzdalenost mezi ¢erpadlem a kapalinou neprekroci 2 metry.

Pokud kapalina, ktera je ¢erpana, vytvafi agresivni pary, budte opatrni. Vyhnéte se instalaci ¢erpadla
nad nadrz pro skladovani, pokud neni nadrz Uplné uzaviena, aby se zabranilo uniku par.

Peclivé dodrzovani téchto instalaénich pokynd pomuize zajistit spravné fungovani Cerpadla a
minimalizovat jakakoli potencialni rizika spojena s agresivnimi parami.

Potrubi:

Vstupni potrubi (modely s kompresni trubkou): Najdéte vstupni pfipojku Cerpadlové trubky. Sejméte
matice trubky. Nasurite ¢irou PVC saci trubku na kompresni trn armatury. Pomoci matice trubky ji
zajistéte. Utahnéte rucné.

Saci ventil / filtr: Ustfihnéte vstupni konec saci trubky tak, aby filtr spocival ve vertikalni poloze, pfiblizné
2,5 cm nad dnem nadrze s roztokem. To zabrani ucpani filtru sedimenty. Ztrata primarni naplné maze
nastat, pokud je saci ventil poloZzen na dno nadrze s roztokem v horizontalni poloze. Stlatte saci
ventil/filtr na konec trubky. Spustte filtr do nadrze s roztokem.

Vystupni potrubi: Najdéte vystupni pfipojku ¢erpadla, sejméte matice trubky. Nasurite pevné vystupni
(odtokové) potrubi na kompresni trn armatury. Pomoci matice trubky ji zajistéte. Utahnéte rucné.
Ustfihnéte druhy konec vystupni trubky, aby zdstalo dostate¢né volné misto pro pfipojeni k injekénimu /
zpétnému ventilu. ZvétSeni délky vystupni trubky zvySuje zpétny tlak na hlavé Cerpadla, zejména pfi
Cerpani viskdznich kapalin. Nechte vstupni a vystupni trubky co nejkratsi.

Injekéni / zpétny ventil:

5  INSTALACE A PRO

Injekéni / zpétny ventil je navrzen tak, aby se pfimo instaloval do 15 mm vnéjich zavitl potrubi. Tento
ventil bude vyZzadovat pravidelnou udrzbu, zejména kdyz se davkuji kapaliny, které vytvareji usazeniny,
jako je chlornan sodny. Tyto vapenné usazeniny a dalSi nanosy mohou ucpavat ventil, zvySovat zpétny
tlak a zasahovat do provozu zpétného ventilu.

Nainstalujte injekéni / zpétny ventil pfimo do T-kusového spojeni. Neinstalujte jej do trubky a poté do T-
kusu. Roztok musi byt injektovan pfimo do proudéni.

Pouzijte PTFE tésnici pasku na zavity potrubi. Nasurite neprihledné vystupni (odtokové) potrubi na
kompresni trn armatury injekéniho / zpétného ventilu. Pomoci matice trubky ji zajistéte. Utahnéte ru¢né.

Injekéni ventil by mél byt umistén na hlavnim potrubi za v§im bazénovym pfisluSenstvim (topné zafizeni
atd.).

Najdéte nejvhodnéjsi misto na potrubi, nainstalujte adaptér s 15 mm vné&jSimi zavity (propojovaci T-kus
nebo servisni sedlo s 15 mm vnéjSim zavitem by mélo byt pouzito na vybraném injekénim bodé).
Upozorfiujeme, Ze adaptér / propojovaci T-kus / servisni sedlo nejsou soucasti seznamu pfislusenstvi.
Ujistéte se, Ze je adaptér dobre pfipojen.



3.1.1 Umisténi sondy: (DP300-X, DP300-ORP, DP300-PH)

Je nezbytné umistit drzak sondy na hlavni potrubi za v§echno bazénové pfisluSenstvi (topeni atd.) a pfed injekéni
ventil (mélo by byt oddéleno od sondy minimalné 10 cm) a ¢lanek solného chloratoru. Drzak je navrzen pro pfimou
instalaci do 15 mm vnéjSich zavitl potrubi. Sondy vyzaduji pravidelnou Udrzbu a kalibraci.

servisni sedlo s 15 mm vnéj$im zavitem mize byt pouzito) na vybraném injekénim bodé. Upozorfiujeme, Ze adaptér
| propojovaci T-kus / servisni sedlo nejsou soucasti seznamu prisluSenstvi. Ujistéte se, Ze adaptér je dobfe
pfipojen.

Pripojte drzak sondy (pfiSroubovanim na misto). Pro zajisténi spravného tésnéni vlozte tésnici pasku, napfiklad
teflonovou, mezi ventil a konektor.

DP300 DP300-X-PH DP300-X-ORP

Napgjeni
(ovladaci Napgjeni J
skiifka)

Kabel
terpadia

Cerpadio
r=
-— = — I — — |

1.5m mir

Navrat H sonda ORP st st st
p g Vstiik  Vstik  Vstrik S
Kabel

terpadia

otpas )

Proti Alkali
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Roztok Navrat do
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DOPORUCENY OBTOK (BY-PASS) PRO INSTALACI A UDRZBU pH A RX SENZORU

=

Sonda Vstrik

I B ﬁ
:
y,

ditcn
y
I
¥
v




3.1. 2 Zapojeni do svorkovnice (pouze DP300-X)

Peclivé dodrzujte platné elektrické instalacni predpisy v jednotlivych zemich (viz obrazek nize). Pokud napajeci
kabel neobsahuje zastréku, mélo by byt zafizeni pfipojeno k elektrické siti pomoci jednopdlového jistice s
minimalni kontaktni mezerou 3 mm. Pfed pfistupem k jakymkoli elektrickym komponentim se ujistéte, Ze
v8echny napajeci okruhy jsou odpojeny.

s

- = = % 5
gt £ 2232 =
Pripojeni Funkce Typ

Detekce filtraniho ¢erpadla: | Vstup: 110V — 240V AC (neprekracujte maximalni
kdyZ je napéti pfivedeno, vstupni vykon ¢erpadla).
1,2: PMP Cerpadlo se zapne.

Vystupni relé — napajeno Vystup: 110V — 240V (stejné jako vstupni napajeni
vstupnim napétim a &erpadla). Maximalni vystupni proud: 500mA.
5,6: AUX pracuje v proporénim
rezimu podle ¢asu, stejné
jako cerpadlo.

Externi alarmové relé. Vysmp:Zavfeno alarm
Volny kontakt. : -
7, 8:ALM Y . Otevieno - normalni

Vstup pro snimag hladiny. | Vstup (kdyZ je aktivovana funkce snimace hladiny):
. Otevieno — zastaveni s upozornénim na nizkou
hladinu
. Zavfeno — béh

9,10: LEV

Schéma zapojeni:

L

N
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3.2 Funkce a menu

3.2.1 Displej

Zapnuti napajeni a provozni rezim
Po zapnuti ¢erpadla mlzete na obrazovce vidét nasledujici informace:

DP300-X provozni obrazovka

Typ davkovani Hodnota sondy Rychlost davkovani
\ P —
T 12.3pH 3.0L/h
Auto RUNNING
/ —
Provozni rezim Stav Cerpadla
Typ davkovani:

Kdyz je davkovana kapalina Cl, hodnota se zvys$i a sonda bude toto detekovat.
Kdyz je davkovana kapalina pro Upravu pH, hodnota se snizi a sonda bude toto detekovat.

Hodnota sondy:
MéFeni v redlném Case pfipravené sondou.

Provozni rezim:
Auto: Cerpadlo je v automatickém rezimu.
Davkovani: ¢erpadlo je v rezimu davkovani.

Stav Cerpadla:

Bézi: Cerpadlo pracuje v zvoleném rezimu.
Zastaveno: ¢erpadlo je zastaveno.

PInéni: ¢erpadlo je v rezimu plnéni.

Rychlost davkovani:

Rychlost, kterou ¢erpadlo davkuje.




3.2.2 Kalibrace sondy

Kalibrace sondy DP300-X

Pripravte pufrovaci roztok: pH 7 a pH 4. Pred kalibraci pouzijte destilovanou vodu k vycisténi sondy. Ujistéte
se, Ze je k Gerpadlu pfipojena spravna sonda (pH/ORP). Stisknéte a podrzte tlacitko ESC po dobu 3 sekund
pro vstup do rezimu kalibrace (stisknutim ESC ukonéite bez uloZeni). Postupujte podle pokynt na

obrazovce a dokoncete kalibracni postup.

Kalibrace pH sondy

- Oplachnéte sondu destilovanou vodou.
- Pfipojte sondu k &erpadlu.

- Stisknéte a podrzte tlacitko ESC po dobu
3 sekund

- Nechte sondu v pufrovacim roztoku bez
dotykani

- Vlozte sondu do pufrovaclho roztoku pH7
a lehce michejte nékolik sekund
- Poté stisknéte v*

- Pockejte, az odpoditavani dosahne 0 s.
<4 L

- Oplachnéte sondu destilovanou vodou
- Vlozte sondu do pufrovaciho roztoku
pH4 a lehce michejte nékolik sekund.

- Nechte sondu v pufrovacim roztoku
bez dotykani.

- Poté stisknéte v

- VloZte sondu do pufrovaciho roztoku
pH4 a lehce michejte nékolik sekund.
- Nechte sondu v pufrovacim roztoku

bez dotykani.
- Poté stisknéte v/
=) —p
[— Pockejte, az odpocéitavani dosahne 0 s. |
Bl E —

[Slisknéte v pro uloZeni a ukonéeni. ]

----'»

Displej obrazovky

pH CALIBRATIION
1) INSERT IN pH7
2)STIR LIGHTLY
3) LEAVE INSIDE
4)WITHOUT TOUCH
PRESS v TO NEXT

CALIBRATING pH7
12, 3pH (90s)

1)RINCE THE PROBE
2) INSERT IN pH4
3)STIR LIGHTLY

4) LEAVE INSIDE
5)WITHOUT TOUCH
PRESS ¥ TO NEXT

CALIBRATING pH4

= = —
— 7.2pH (90s)
[ - Pockejte, az odpocitavani doséhne 0 's. ]
< L — QUALTIY: 100%
7.2pH PRESS
Stisknéte v pro uloZeni a ukonéeni.
- Oplachnéte sondu destilovanou
vodou.
- Pfipojte sondu k ¢erpadlu.
= g [
- Stisknéte a podrzte tlatitko ESC po RX CALIBRATIION
dobu 3 sekund 1) INSERT IN pH7

2)STIR LIGHTLY
3) LEAVE INSIDE
4)WITHOUT TOUCH
PRESS ¥ TO NEXT

CALIBRATING 256mV
230mv (90s)

QUALTIY: 100%
7.2pH PRESS ¥

Kroky 1) aZ 4) se zobrazi na
obrazovce, dokud nestisknete v*

Kroky 1) aZ 5) se zobrazi na
obrazovce, dokud nestisknete v

Kroky 1) az 4) se zobrazi na
obrazovce, dokud nestisknete v




Pokud pfi kalibraci sondy bude vysledek pod 25% relativni Zivotnosti sondy, znamena to, Ze sonda musi byt
vyménéna. K chybé dojde také, pokud je kalibrovaci roztok nespravny.

Po kalibraci vioZte sondu do pufrovaciho roztoku pH 10, abyste otestovali chybu koncentrace alarmu.

Kalibrace sondy DP300-X-PH

Pripravte pufrovaci roztok: pH 7 a pH 4. Pouzijte destilovanou vodu k vy¢isténi sondy pred kalibraci.

Ujistéte se, Zze spravna pH sonda je pfipojena k Cerpadlu. Stisknéte a podrzte tlacitko ESC po dobu 3
sekund pro vstup do rezimu kalibrace (stisknutim ESC ukon¢ite bez uloZeni). Postupujte podle pokynu na
obrazovce a dokongete kalibracni postup.

Po vstupu do rezimu kalibrace:

1)  Na obrazovce bude blikat ,7.0".

2) Vlozte sondu do pufrovaciho roztoku pH 7 a pockejte alespori 90 sekund, aby sonda stabilizovala
hodnotu.

3) Stisknéte “v”, displej zobrazi:

Nedotykejte se sondy, dokud se na obrazovce neobjevi zprava ,4.0*
(pokud se zobrazi Er, kalibrace selhala. Stisknéte ESC pro ukonc&eni. Zkontrolujte
pfipojeni sondy, vycCistéte sondu a znovu spustte kalibraéni postup. Pokud
kalibrace stale selhava, vyménite sondu a znovu provedte kalibraci).

4)  Pouzijte destilovanou vodu k vycisténi sondy, poté vlozte sondu do pufrovaciho roztoku pH 4 a
pockejte alespori 90 sekund.

5) Stisknéte “v”, displej zobrazi:

25

Nedotykejte se sondy, dokud se na obrazovce neobjevi zprava ,done”. Kalibrace
je dokoncena, stisknéte “v " pro uloZeni a ukonceni kalibrace. (Pokud se zobrazi
Er, kalibrace selhala. Stisknéte ESC pro ukonéeni. Zkontrolujte pfipojeni sondy,
vycistéte sondu a znovu spustte kalibracni postup. Pokud kalibrace stale selhava,
vyménite sondu a znovu provedte kalibraci.)

10 INSTALACE A PROVOZ



Kalibrace sondy DP300-X-ORP

Pfipravte pufrovaci roztok: 256mV. Pouzijte destilovanou vodu k vyc¢isténi sondy pred kalibraci.

Ujistéte se, ze spravna ORP sonda je pfipojena k ¢erpadlu. Stisknéte a podrzte tlacitko ESC po dobu 3
sekund pro vstup do rezimu kalibrace (stisknutim ESC ukon¢ite bez uloZeni). Postupujte podle pokynt na
obrazovce a dokongete kalibraéni postup.

Po vstupu do rezimu kalibrace:

1)  Na obrazovce bude blikat ,256".

2)  Vlozte sondu do pufrovaciho roztoku 256mV a pockejte alespon 90 sekund, aby sonda stabilizovala
hodnotu.

3) Stisknéte “v”, displej zobrazi:

e

Nedotykejte se sondy, dokud se na obrazovce neobjevi zprava ,done”. Kalibrace je
dokonéena, stisknéte “v” pro uloZeni a ukonceni kalibrace. (Pokud se zobrazi Er,
kalibrace selhala. Stisknéte ESC pro ukonceni. Zkontrolujte pfipojeni sondy, vycistéte
sondu a znovu spustte kalibraéni postup. Pokud kalibrace stale selhava, vymérite
sondu a znovu provedte kalibraci.)

3.3 Menu nastaveni

DP300-X, DP300-PH, DP300-ORP maji dvé nabidky nastaveni: zakladni a Uplné nastaveni.

3.3.1 Zakladni menu (automaticky rezim)

Stisknéte a podrzte “v” po dobu 3 sekund pro vstup do zakladni nabidky. Zakladni nabidka poskytuje
zakladni nastaveni pro rychly start ¢erpadla. Stisknutim ESC kdykoli se vratite do provozniho rezimu
bez ulozeni zmén.

Zakladni menu DP300-X

Stisknéte a podrzte “v” po
dobu 3 sekund
LANGUGE
™ ENGLISH
EXT. CONTRROL | CONTROL MODE |
‘ N OFF ‘ T AUTO
I
‘ SET POINT ‘ | DOSING MODE |
™ 7.2pH i pH
PUMP RATE DOSING TYPE |
‘ 05 3.0L/h T acID
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3.3.2 UpIné menu

Stisknéte a podrzte “v” + “4” po dobu 3 sekund pro vstup do Gplné nabidky. Uplna nabidka vam umozni
nastavit v§echny funkce DP-X. Stisknutim ESC kdykoli se vratite do provozniho reZimu bez ulozeni zmén.

UpIné menu DP300-X

Stisknéte a podrzte “v7+ “1”
po dobu 3 sekund

LANGUGE
™

ENGLISH

VERSION

DOSING MODE
i pH

DOSING TYPE
N ACID

2.3.1

LOAD DEFAULT
i NO

MEASRUE OFFSET
X 0.0pH
TEVEL SENSOR
N CLOSE

AUX

IR OFF
EXT. CONTROL

e OFF.

AUTO RATE

™

CONTROL MODE

i

AUTO

SET POINT

™

PROP.

T

ALARM BAND

iR 0.4 pH

BAND

OFA TIME

T

10 mins




JAZYK
Vybér jazyka na displeji

DAVKOVACI REZIM
Pro vybér mezi pH nebo ORP, ktery zméni méfeni.

TYP DAVKOVANI

Pokud je davkovaci rezim pH, nabidka vam umozni vybrat, zda davkovat kyselinu nebo alkalické latky. V
provoznim reZimu bude na obrazovce Sipka ukazovat typ (alkalické) nebo (kyselina).

Pokud je davkovaci rezim ORP, &erpadlo umozfiuje davkovani pouze oxidaénich latek. Sipka na obrazovce
bude ukazovat (oxidant).

RiDIiCi REZIM
Pro vybér mezi automatickym rezimem nebo davkovanim podle nastaveni uzivatelem. AUTO je plné
automatické davkovani. DOSING je davkovani podle nastaveni uZivatele.

NASTAVENA HODNOTA (SET POINT)
Prah pro cilovou hodnotu fizeni.

PROPORCNI PASMO (PROP. BAND)
Cerpadlo snizi davkovaci rychlost proporéné, aby minimalizovalo davkovani a zabranilo predavkovani.

ALARMOVE PASMO (ALARM BAND)
Cerpadlo vyvola alarm, pokud hodnota spadne do rozsahu alarmového pasma.

GAS OFA (OFA TIME)

Doba, po kterou trva méfeni mimo alarmové pasmo, nez se aktivuje alarm. To mlze zabranit aktivaci alarmu
pfi manualnim davkovani.

RYCHLOST CERPADLA (PUMP RATE):
UzZivatel si muze vybrat rychlost ¢erpadla bud 1,5 I/hod, nebo 3 I’hod.

EXT. OVLADANI (EXT. CONTROL):

Umoznuje povolit/nepovolit externi ovladani prostfednictvim napétového vstupu, ktery odpovida povoleni
filtracniho Cerpadla. Jedna se o vstup, ktery odpovida elektrickym terminalim PMP (pfipojeni filtracniho
Cerpadla).

AUX:
Povolit funkci AUX ovladani. Jedna se o elektrické terminaly pro AUX ovladani.

SNIMAC HLADINY (LEVEL SENSOR):
Povolit funkci snimace hladiny, uzivatel si muZe vybrat rizné typy sondy hladiny: otevieny typ nebo
uzavreny typ. Sonda Emaux je typu uzavieny. Jedna se o elektrické terminaly pro ovladani LEV.

ODCHYLKA MERENI (MEASURE OFFSET):
Uprava odchylky zobrazené hodnoty, pouziva se ke kompenzaci odchylky méFeni pH nebo REDOX sondy.
Upozornéni: Nespravné pouziti tohoto parametru mize vést k chybnému davkovani.

NACTENi VYCHOZIHO NASTAVENI (LOAD DEFAULT):
Nacist vychozi nastaveni pro ¢erpadlo.

VERZE (VERSION):
Verze softwaru ¢erpadia.

INSTALACE A PR



Funkce Moznosti Vychozi nastaveni
LANGUAGE English, Francais, Espanol, Deutsh, Portuges English
DOSING MODE pH, ORP ORP
DOSING TYPE pH: ACID, ALKALINE; ORP: OXIDANT pH: ACID; ORP:OCIDANT

CONTROL MODE

AUTO, DOSING

AUTO

SET POINT pH: 6.0 - 9.0; ORP: 650mV-900mV pH: 7.2; ORP: 740mV
PROP. BAND pH: 0.0 - 2.0; ORP: 0-200 mV, 0 disable pH: 0.5; ORP: 100mV
ALARM BAND pH: 0.0 - 4.0; ORP: 0-1000 mV pH: 2.0; ORP: 300mV/
OFA TIME 0-60 minutes 20 minutes

PUMP RATE 3.0L/hour, 1.5L/hour 3L/hour

EXT. CONTROL ON, OFF OFF

AUX ON, OFF OFF

LEVEL SENSOR CLOSE, OPEN, OFF CLOSE

MEASURE OFFSET pH: -1 to +1 (0.1 PH/ step); ORP: -100 to +100mV (10mV/step) pH: 0; ORP: OmV
LOAD DEFAULT YES, NO NO

Uchovani paméti:

Cerpadlo ulozi pfedchozi nastaveni pred vypnutim napéajeni.

Uzivatel nemusi po vypnuti napajeni znovu nastavovat cerpadlo.
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3.4 PROVOZ

Zpozdéni pfi zapnuti Plnéni Davkovani
DP300-X v v v v
DP300-ORP v v v v
DP300-PH v v v v
DP300 X X X v

3.4.1 Zpozdéni pfi zapnuti

PFi zapnuti ¢erpadla dojde k zpozdéni davkovani o 90 sekund, aby se systém sondy stabilizoval pred
zahajenim davkovani. Na obrazovce se zobrazi WAIT.

d 12.3pH 3.0L/h
Auto WAIT (90s)

DP300-X

3.4.2 PInéni

Kdyz je ¢erpadlo v rezimu STOP, uZivatel mze stisknout a drzet “v” + “1” pro spusténi pInéni. Davkovaci
rychlost bude nastavena na maximum ¢erpadla. (Pokud je funkce AUX povolena, AUX se aktivuje béhem
plnéni).

3.4.3 Rezim auto

V automatickém rezimu cerpadlo davkuje pomoci proporéniho davkovani. Davkovaci rychlost se
postupné snizuje, jak se blizi k nastavené hodnoté. Proporcionalni fizeni je zvlasté uzitecné pro prevenci
pfedavkovani v malych bazénech.
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Typ nastavené hodnoty: kyselina

gm
A
| ¢ Propottional
max ¢ Bnd >
flow-rate | | )
/; E oy //
o o S\
®) a ! O
7 i < S
/ / /\*
Rump Off
o Lk
<« Alam Band—— »<——— Alam Band — > 14
Typ nastavené hodnoty: zasada
sm
A
| Foportional |
max | N

flow-rate

Nastavte davkovaci ¢erpadlo na automaticky rezim (Auto), a poté postupuijte podle nasledujiciho postupu pro
nastaveni:

1)  Upravte parametry pro fizeni automatického rezimu: typ davkovani, nastavena hodnota (setpoint),
proporéni pasmo a alarmové pasmo.

2)  Spustte recirkulacni ¢erpadlo se sondami v fadé alespori 30 minut, aby se stabilizovaly hodnoty méfeni
sond.

3) Po 30 minutach otestujte pH/ORP vody a upravte proporéni pasmo nebo nastavenou hodnotu, pokud je
to nutné.

a) Nastavena hodnota (setpoint) slouzi k Gpravé odchylky davkovani.

b)  Proporéni pAsmo muze upravit rychlost davkovani. Zvy$eni proporéniho pasma snizi davkovaci
rychlost.
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3.4.4 Rezim davkovani

Nastavte davkovaci ¢erpadlo na davkovaci rezim, a poté postupuijte podle nasledujiciho postupu pro

nastaveni:

1. Vypocitejte pozadovanou davkovaci rychlost pro vasi aplikaci.

2.  Stisknéte tlacitko power pro zapnuti ¢erpadla na jednu hodinu.

3.  Zastavte ¢erpadlo a zkontrolujte, zda se parametry zménily podle oéekavani. V pfipadé potfeby
upravte davkovaci rychlost.

V davkovacim rezimu je davkovaci rychlost ¢erpadla fizena pracovnim cyklem. Davkovaci rychlost mizete
upravit v % PUMP RATE.

Kdyz je PUMP RATE 3,0 L/hod, 80% PUMP RATE je 2,4 L/hod.

Kdyz je PUMP RATE 1,5 L/hod, 20% PUMP RATE je 300 mi/hod.

(DP300 pracuje pouze pfi 3,0 L/hod)

Zména davkovaci rychlosti:
V davkovacim rezimu stisknutim “1” nebo “|” mizZete zménit davkovaci rychlost. Pokud je
davkovani ,Stop*, ¢erpadlo pobézi na aktualizovanou davkovaci rychlost hned po zapnuti
Cerpadla. Pokud ne, ¢erpadlo se zastavi na 15 sekund, a poté zaéne béZet na aktualizovanou
davkovaci rychlost.

DP300-X
V davkovacim rezimu se na obrazovce zobrazi davkovaci rychlost v %. Davkovaci rychlost mizete zménit
stisknutim “1” nebo “|”.

12.3pH 85%
DOSING RUNNING

Obrazovka rezimu davkovani DP300-X

3.5 Obecna udrzba

Pravidelné kontrolujte chemicky roztok v nadrzi, abyste zabranili béhu peristaltického ¢erpadla na sucho. |
kdyby k tomu doslo, cerpadlu nebudou zpusobeny Zadné Skody. Snimac hladiny, ktery je soucasti
standardniho pfisluSenstvi, zastavi Cerpadlo v pfipadé nizké hladiny chemikalie v nadrzi. Pfesto je stale
doporuéeno provadét systematickou kontrolu, aby se pfedeslo nedostatku chemikalie v systému.

Pro kontrolu trhlin nebo opotfebeni kontrolujte hadici ¢erpadla kazdé tfi mésice. Déle pravidelné provadéjte
¢isténi nozniho filtru (pouze pro DP300-X) a injekéniho ventilu (viz nasledujici bod). Také je doporu¢eno
kontrolovat stav Sroubd a tésnéni kazdé tfi mésice nebo na konci sezény. PouZiti velmi agresivnich nebo
pevnych suspendovanych chemikalii mize vyzadovat ¢astéjsi kontroly.

Jak jiz bylo zminéno, mokré ¢asti by mély byt pravidelné udrzovany pomoci nejvhodnéjsiho ¢isticiho
prostfedku. Vzhledem k velkému mnozstvi chemikalii dostupnych na trhu neni mozné poskytnout obecné
doporuceni.

Pro testovani senzor(, kdyz jsou instalovany, opatrné pfidejte malé mnoZstvi bilého octa nebo zfedéného
kyselého roztoku do skimmeru. Po nékolika minutach:

Méfeni pH by mélo klesnout.
Méfeni ORP (Oxida¢ni redukéni potencial) by mélo vzrist.

Pokud nepozorujete Zadnou reakci nebo je reakce pomala, vycCistéte nebo vymérite senzory co nejdfive.
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UDRZBA SOND pH A ORP

Hroty sond musi byt udrzovany ¢isté a bez chemickych usazenin a kontaminace, aby spravné fungovaly. V
zavislosti na kvalité vody a dalSich specifickych charakteristikach zafizeni muze byt nutné sondy ¢istit jednou tydné
nebo mésiéné po jejich nasaknuti vodou z bazénu nebo lazni. Pomala reakce a nekonzistentni méfeni jsou
znamky toho, Ze senzory vyzaduiji ¢isténi.

Pro cisténi sondy ji opatrné vyjméte z kompresni spojky. Ocistéte hrot sondy mirnym roztokem tekutého &isticiho
prostfedku. Oplachnéte Eerstvou vodou a ponorte sondu do mirného kyselého roztoku na 5 minut. Oplachnéte
Cerstvou vodou a opét nainstalujte sondu.

VYMENA SOND

Pro optimalni vykon regulatoru vzdy pouzivejte nahradni sondy Emaux. Pro preventivni udrzbu se doporucuje
sondy ménit kazdy rok nebo jakmile jejich vykon klesne.

SKLADOVANI SOND
Dlouhodobé vystaveni atmosférickym podminkam zpuUsobi, Ze hroty sondy ORP a pH uschnou.

Vzdy odstrante a spravné uskladnéte sondy, pokud bude bazén nebo 14zné zazimovany nebo neaktivni. Skladujte
sondy s puvodnim vickem, pficemz se ujistéte, Ze kazdé vicko je naplnéno puvodnim roztokem pro skladovani
nebo slanou vodou. Pokud byly skladovaci nadoby ztraceny, skladujte sondy jednotlivé v malych sklenénych nebo
plastovych nadobach s Eistou vodou pokryvaijici hroty sondy.

ZAZIMOVANI

Sondy by mély byt pfipraveny pro skladovani podle vySe uvedeného postupu a chranény prfed mrazem. | kdyz je
regulator navrzen tak, aby odolal Sirokému teplotnimu rozsahu, doporuduje se skladovani v bezpe¢ném misté pfi
bézné pokojové teploté béhem zimniho obdobi.

INSTALACE A PRO



4. ODSTRANOVANI PROBLEMU

Zafizeni nasava, ale
nedochazi k davkovani

1. Hadicka je nafouknuta

-

Zkontrolujte integritu hadicek peristaltického ¢erpadla

5 2. Hadicka je ucpana 2. Zkontrolujte, zda neni ucpany filtr
desinfekce 3. Ventil je ucpany 3. Ovéte, Ze vstiikovaci ventil neni ucpany
. . . 1. Zkontrolujte polohu sondy, abyste se ujistili, Ze je cela ve vodé.
Méfeni neni spravné L. Kalibrace je chybna 2. Provedte kalibraci sondy

2. Sonda nefunguje spravné

w

Pokud je méfeni nespravné, vyméte sondu za novou

Cerpadlo neni
zapnuté

Zadna energie

=

Zkontroluijte jistic. Pipojeno k funkénimu napajecimu
zdroji chranénému GFCl s uzemnénim.

Zkontrolujte vnitni pojistku

Vypina¢ na spodni strané je zapnuty.

W~

Z4dné kontrolni dévkovani

Automaticky rezim: nastaveni je nespravné

=

Zkontrolujte pozadovanou hodnotu a zméfte hodnotu.
Zkontrolujte typ davkovani

~

ALARM 1/ AL1 1. Kvalita vody: Zkontrolujte kvalitu vody
(DP300-X, 2. Predavkovani: zkontrolujte davkovani/ rucni
DP300-ORP, dévkovani, zadejte, zda je spravné nebo ne
DP300-PH ) s L 3. Nespravna davka: zkontrolujte nastaveni automatickéhol
Spoustéc alarmového pasma dévkovani: Zadanou hodnotu, pasmo proporcionality
Auiz.spa Az).!:;/;\ a pasmo alarmu.
4. Selhani sondy: pfepoditejte/vycistéte sondu.
; Pokud sonda necte spravné, vyménte sondu za novou.
:\;::0% )2(/ AL2 Eteni sondy b N dobu 20 minut 1. Prézdnd dévkovaci nadrz: doplrite dévkovaci nadrz
DP300 OIIRP €ni sondy beze zmeny po dobu 20 minu 2. Poskozena davkovaci hadicka: hadicky vymérite
DP300-PH) ’ 3. Davkovaci trubice je zablokovana: vyCistéte/vyméfite trubice
ALARM 3/ AL3 Dévkovani je v provozu, ale dochézi ke 1. Nespravny typ davkovani: zkontrolujte typ davkovani
(DP300-X, Spatnému vyhodnoceni. Napf. davkovani v davkovaci nadrzi.
DP300-ORP, kyseliny nebo pH by mélo klesat, ale sonda 2. Nespravny typ davkovani: v nabidce zadejte sprévny typ
DP300-PH) fika, aby vzrostlo. dévkovanl.
1. Ucpané trubky: vycistéte trubky
ALARM 4/ AL4 Porucha motoru 2. Porucha motoru: vyménte motor za novy
) 1. Nespravné nastaveni snimace hladiny: zkontrolujte zda
Alarm hladiny nastaveni odpovidd typu snimace hladiny.

(pouze DP300-X)

4 12.3pH 3.0L/h
Auto  LEVEL ALARM

Hladinova sonda ukazuje nizkou hladinu

2. N&drz je prazdna: dopliite nadrz
3. Selhani sondy hladiny: zkontrolujte sondu a pfipojeni sondy.
Pokud sonda nefunguje, vyméfite sondu za novou.
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5. SEZNAM NAHRADNICH DiLU

DP300-X

....................................................

pH sonda

Ny )
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¢ | Keddilu Popis Poéet ks
E130101 Sada téla Cerpadla 1
1.1 E130102 Sada hadic 1
1.2 E130103 Sada drzéku pohonu 1
2 4205916005 Kryt kabelaze pro DC 1
3 5100510338 Kryt DC 1
4 111040097 Tésnéni pro kryt kabelaze 1
5 1062610401 BNC konektor 1
6 106234778 Kéd kabelového zamku PGB9 1
7 111040100 zéastrcka D19x9.6x6 4
8 106234332 Koéd kabelového zémku PGB7 1
9 112232743 Sroub M3X8 11
10 104130033 Tlacitkova elektronickéa deska pro PRO 1
11 111040099 Tésnéni pro kryt 1
12 104130038 Sroub M2.2X8 9
104130038 Kontrolni elektronicka deska pro ORP 1
3 104130042 Kontrolni elektronicka deska pro pH 1
14 5100410338 box 1
15 540200008 Drzak na zed se Sroubem 1
16 106090074 ORP sonda 1
106090073 pH sonda 1
17 106090075 Drzéak sondy 1
- 1090010392 256 pufrovaci roztok pro ORP 1
109007168 pH 4.0 a pH 7.0,30 ml pro pH 1
19 E130104 Armatura davkovaciho potrubi 1
20 104130040 spinac hladiny vody 1

SEZNAM NAHRADNICH DiLU
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DP300-ORP

2560

ORP sonda

¢ | keddiu | Popis | Poéet ks
E130101 Sada téla cCerpadla 1
11 E130102 Sada hadic 1
1.2 E130103 Sada drzaku pohonu 1
2 4205916005 Kryt kabelaze pro DC 1
3 5100510338 Kryt DC 1
4 111040097 Tésnéni pro kryt kabelaze 1
5 1062610401 BNC konektor 1
6 106234778 Kéd kabelového zamku PGB9 1
7 111040100 zastrcka 4
8 112232743 Sroub M3X8 11
9 104130041 Tlacitkova elektronicka deska pro Plus 1
10 111040099 Tésnéni pro kryt 1
11 104130038 Sroub M2.2X8 9
12 104130043 Kontrolni elektronicka deska pro Plus 1
13 5100410338 box 1
14 540200008 Drzak na zed' se Sroubem 1
15 106090074 ORP sonda 1
16 106090075 Drzak sondy 1
17 1090010392 256 pufrovaci roztok pro ORP 1
18 E130104 Armatura davkovaciho potrubi 1
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DP300-PH

¢ | Keéddilu Popis Pocet ks
E130101 Sada téla Cerpadla 1
1.1 E130102 Sada hadic 1
1.2 E130103 Sada drzaku pohonu 1
2 4205916005 Kryt kabelaze pro DC 1
3 5100510338 Kryt DC 1
4 111040097 Tésnéni pro kryt kabelaze 1
5 1062610401 BNC konektor 1
6 106234778 Kéd kabelového zamku PGB9 1
7 111040100 zastrcka 4
8 112232743 Sroub M3X8 11
9 104130041 Tlacitkova elektronicka deska pro Plus 1
10 111040099 Tésnéni pro kryt 1
11 104130038 Sroub M2.2X8 9
12 104130044 Kontrolni elektronicka deska pro DP300-PH 1
13 5100410338 box 1
14 540200008 Drzak na zed' se Sroubem 1
15 106090073 pH sonda 1
16 106090075 Drzak sondy 1
17 109007168 pH 4.0 a pH 7.0,30 ml pro pH 1
18 E130104 Armatura davkovaciho potrubi 1

SEZNAM NAHRADNICH DiLU
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DP300

¢ | keddiu | Popis | Poéet ks
1 E130101 Sada téla ¢erpadla 1
1.1 E130102 Sada hadic 1
12 E130103 Sada drzaku pohonu 1
2 4205916005 Kryt kabelaze pro DC 1
3 5100510338 Kryt DC 1
4 111040097 Tésnéni pro kryt kabelaze 1
5 111040102 Tésnéni pro BNC 1
6 106234778 Kéd kabelového zamku PGB9 1
7 111040100 Zastréka 4
8 112232743 Sroub M3X8 1
9 104130041 Tlacitkova elektronicka deska pro Plus 1
10 111040099 Tésnéni pro kryt 1
11 104130038 Sroub M2.2X8 9
12 104130045 Kontrolni elektronicka deska pro DP300 1
13 5100410338 box 1
14 540200008 Drzak na zed' se $roubem 1
15 E130104 Armatura davkovaciho potrubi 1
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6. ZARUCNi PODMINKY

Jako ptvodni kupujici tohoto zafizeni zakoupeného od spole¢nosti Emaux Water Technology Co Ltd
prostfednictvim autorizovaného mezinarodniho distributora nebo prodejce mate zaruku, ze jeho produkty
neobsahuji vady materialu ani zpracovani pfi bézném pouzivani béhem zaruéni doby. Zaruéni doba zac¢ina
dnem nakupu a vztahuje se pouze na plvodniho kupujiciho. Tato zaruka neni pfenosna na dal$iho
kupujiciho, ktery produkt zakoupi od vas. Zaruka se nevztahuje na spotiebni dily.

Béhem zarucni doby autorizovany prodejce Emaux opravi nebo vyméni vadné dily za nové, nebo podle
uvazeni spole¢nosti Emaux pouzité, ale funkéni dily, které jsou vykonové rovnocenné nebo lepsi nez nové
dily. Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na produkty zakoupené od autorizovanych prodejct Emaux.

Tato omezena zaruka se nevztahuje na zadny produkt, ktery byl po§kozen nebo znehodnocen:

a) v dusledku nehody, nespravného pouziti nebo zneuziti;
b) v disledku pfirodni katastrofy;

¢) provozem mimo stanovené parametry pouzivani uvedené v této dokumentaci;

e) upravou produktu;

(
(
(
(d) pouzitim dilG, které nejsou vyrobeny nebo prodavany spole¢nosti Emaux;
(
(f) v dusledku valky nebo teroristického Gtoku; nebo

:Eg) v dusledku servisu provedeného jinou osobou nez autorizovanym prodejcem nebo agentem spole¢nosti

maux.

S VYJIMKOU VYSLOVNYCH USTANOVENI V TETO ZARUCE NEPOSKYTUJE EMAUX ZADNE JINE
ZARUKY, AT UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, VCETNE IMPLIKOVANYCH ZARUK
OBCHODOVATELNOSTI A VHODNOSTI PRO KONKRETNi UCEL. EMAUX VYSLOVNE ODMITA
VSECHNY ZARUKY, KTERE NEJSOU UVEDENY V TETO OMEZENE ZARUCE. JAKEKOLIV
IMPLIKOVANE ZARUKY, KTERE MOHOU BYT VYZADOVANY ZAKONEM, JSOU OMEZENY NA
PODMINKY TETO VYSLOVNE OMEZENE ZARUKY.
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